Schulstufen: Grundschule, Mittelschule, Oberschule, Berufsschule

Wanderausstellung ,,Sprachenvielfalt — in aller Welt und vor unserer Haustur”

Art der Veranstaltung: gefiihrtes Kennenlernen der Ausstellung und/oder Einsatzmoglichkeiten

Schwerpunkte:

Referentinnen:
Zeitraum:

Ort:

Buchungen und
Organisatorisches:

anfallende Kosten:

Veranstalter:

In Kooperation mit:

(fir Grundschulen: 60 Minuten, fiir Mittel-, Ober- und Berufsschulen: 90 Minuten)
sowie vertiefende Themenworkshops (fur Schiilerinnen oder Lehrpersonen)

,Wie viele Sprachen kann man lernen?” — ,Wie klingt Litauisch?“ — , Welche
Sprachen sprechen wir hier in Sudtirol noch?”“ — ,Was ist das langste Wort der
Welt?“ — ,Welche ist die schwierigste Sprache der Welt?“ — ,Warum hat der
Schmetterling tschechische Wurzeln?“ — ,Was ist Volapuk?“

Mehr als nur Antworten auf diese und weitere Fragen bietet die Wanderausstellung
des Projekts ,Sprachenvielfalt macht Schule” Schiilerinnen und Schilern
gemeinsam mit ihren Lehrpersonen eine interaktive Begegnung und vertiefende
Auseinandersetzung mit Sprachen — ihrer Erforschung, ihrer Entwicklung, ihrem
Wert und ihrer Vielfalt. Unter der Leitung von Sprachwissenschaftlerinnen der
EURAC werden Sprachen unserer Welt mit allen Sinnen neu und wieder entdeckt
und so die Motivation zum Entdecken, Nachfragen, Neugierigsein, Wahrnehmen,
Lernen und Begreifen gefordert.

Die Ausstellung besteht aus sieben doppelseitigen Roll-up-Postern im Format
85 x 200cm, einer interaktiven Lernstation sowie einem Paket mit Informations-
und didaktischem Begleitmaterial.

Sprachwissenschaftler/innen der EURAC
Die Ausstellung kann das ganze Schuljahr Giber bei der EURAC gebucht werden.

Die Ausstellung und die Begleitmaterialien verbleiben fiir mindestens eine Woche
in der Schule und kénnen je nach Absprache von mehreren Schulen des Sprengels
bzw. Bezirks genutzt werden; fir diesen Zeitraum koénnen dann im Vorfeld auch
Workshops und/oder EURACjunior-SchoollLabs dazu gebucht werden.

Dana Engel, Institut fiir Fachkommunikation und Mehrsprachigkeit
Europdische Akademie EURAC research, Drususallee 1, 39100 Bozen/Bolzano
Tel. 0471-055143, sms.info@eurac.edu

Die Roll-up-Poster, welche in einem normalen Autokofferraum Platz haben, kénnen
personlich an der EURAC abgeholt werden oder kostenlos Giber den Lieferservice
der Provinz zu einer Sammelstelle in Schulndhe gebracht werden.

Die Begleitung der Ausstellung sowie die Workshops zu Schwerpunktthemen sind
ebenfalls kostenfrei, von den Schulen missen jedoch die Anfahrtkosten der EURAC-
Mitarbeiterlnnen (€ 0,26 pro km) idbernommen werden.

Europaische Akademie EURAC research
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Tipo di scuola a cui & rivolta: scuole elementari, scuole medie, scuole superiori e professionali

Mostra itinerante “Plurilingualismo — dal mondo a casa nostra”

Caratteristiche: Una visita guidata della mostra ha una durata minima prevista di rispettivamente 60
minuti per le scuole elementari e 90 minuti per le scuole medie e superiori; inoltre a
seconda dell’interesse dimostrato € possibile prenotare ulteriori workshops della
durata di circa 90 minuti su determinati ed specifici temi.

Temi principali: “Quante lingue si possono imparare?” — “Come “suona” il lituano?” — “Quali lingue
parliamo qui in Alto Adige?” — “ Qual € la parola piu lunga del mondo?” — “ Qual ¢ la
lingua piu difficile del mondo?” — “Perché la parola Arancia ha radici arabe?” - “Cos’e il
Volapuk?”

E possibile avere delle risposte a tutte queste domande e a molte di piu nella mostra
itinerante organizzata nell’ambito del progetto “A lezione con piu lingue”. Studenti e
studentesse, insieme con i loro insegnanti avranno la possibilita di avere un incontro
interattivo e di approfondire la conoscenza delle lingue sotto molteplici aspetti quali
ricerca, sviluppo, valore e diversita. Guidati dagli studiosi di linguistica del’EURAC, le
lingue del nostro pianeta verranno (ri-)scoperte nei loro molteplici aspetti in modo da
accrescere la motivazione a porre ulteriori domande, ad essere curiosi, a stimolare
nuove percezioni, ad apprendere e acquisire nuove conoscenze.

La mostra itinerante consiste in sette poster roll-up a facciata doppia, misure
85 x 200 cm., con un parte interattiva piu un pacchetto contente materiale informativo

e didattico.
Relatori: Ricercatori dell’Istituto di Comunicazione Specialista e Plurilinguismo dell'EURAC.
Tempo: Per tutto I'anno la mostra puo essere presa in prestito gratuitamente presso I'Istituto di

Comunicazione Specialistica e Plurilinguismo delllEURAC.

Localita: La mostra e il materiale illustrativo rimangono per almeno una settimana presso la
scuola e possono essere utilizzati anche da altre scuole del circondario, previo accordo.
Allo stesso modo & possibile prenotare in anticipo i workshops e/o gli EURACjunior-
SchoolLabs per il periodo in concomitanza con I'esposizione della mostra.

Iscrizione/

Organizzazione: Dana Engel, Istituto di Comunicazione Specialistica e Plurilinguismo
Accademia Europea EURAC research, Viale Druso 1, 39100 Bolzano
Tel. 0471-055143, dana.engel@eurac.edu

Costi: | poster roll-up, che normalmente trovano posto in un normale bagagliaio, possono
essere ritirati personalmente presso I'EURAC. Allo stesso modo € possibile servirsi
dell’Azienda dei Trasporti, diffusa in tutto I’Alto Adige, per recapitare gratuitamente i
poster presso il luogo in cui la mostra viene allestita.

| servizi di trasporto della mostra e i workshop di approfondimento sono sempre e
comunqgue gratuiti. Alle scuole spettano solo i costi di trasporto dei dipendenti
dell’EURAC (0,26 € al km) da e per il luogo in cui la mostra viene esposta.

Espositore: Accademia Europea EURAC research.

Partner: Centro di competenza sull’Area innovazione e consulenza;
Intendenza scolastica tedesca della Provincia Autonoma di Bolzano:
Intendenza scolastica italiana della Provincia Autonoma di Bolzano;
Intendenza scolastica ladina della Provincia Autonoma di Bolzano;
Akademie Graz e treffpunkt sprachen della Universita di Graz;
Euraclunior; EuracScientificCommunication
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